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MODO DE EMPLEO DEL SENSOR PARA
PUERTAS/VENTANAS DS90 (No. art. 09583)

AVISOS DE SEGURIDAD 

• En caso de uso indebido o modificaciones y reparaciones 
montados por su mismo, la garantía se caducará. En caso 
de uso indebido o impropio, Haibrain no asume ninguna 
responsabilidad para el producto. Haibrain no asume 
ninguna responsabilidad para daños que resultan del uso 
impropio, excepto según la responsabilidad para el 
producto que es determinada por la ley.

• Pilas: Ten cuidado que las pilas se encuentran fuera del
alcance de niños. Entrega las pilas como residuos químicos.
Nunca use pilas nuevas y viejas o pilas de tipos distintos a la
vez. Quita las pilas si no usa el sistema durante mucho
tiempo. Cuando pone las pilas, presta atención a la
polaridad (+ / -): si no son puestas de manera justa, puede
causar peligro de explosión.
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SENSOR PARA PUERTAS/VENTANAS DS90

1. Pieza de transmisor
2. Contacto magnético
3. Indicador de control – Se ilumina cuando se transmite

una señal
4. Tornillo de apertura del sensor.
5. Conmutador para retraso de la alarma.
6. Juntura adicional de contacto con hilos
7. Soporte para pilas
8. Agujeros para los tornillos de montaje del sensor
9. Contacto de sabotaje.
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PUESTA EN MARCHA DEL SENSOR PARA PUER-
TAS/VENTANAS

1.Abra el compartimiento para baterías, quitando el tornillo
(4).

2.Coloque las pilas (2xAAA, Alcalinas) en el soporte para
pilas. Fíjese en la polaridad.

3.Ponga el conmutador para retraso de la alarma (5) en la
posición MIN si ha montado el sensor en una ventana y en
la posición MAX si ha montado el sensor en una puerta
de entrada. Si el conmutador está puesto en posición MAX,
le da el tiempo necesario para entrar en la casa  y
desactivar el sistema sin que la alarma suene. Si quiere que
la alarma suene inmediatamente (por ejemplo puerta del
jardín), deje el conmutador en posición MIN.

4.Pulse el contacto de sabotaje (9) del transmisor durante 4
segundos. Suelte el botón. El sensor para puertas/ventanas
ha adquirido un código único, que puede anunciar a su
central de alarma.

USAR EL SENSOR PARA PUERTAS/VENTANAS DS90
CON SU PROPIO SISTEMA

Hay que anunciar  el sensor para puertas/ventanas DS90 a 
su sistema TotalGuard/SafeGuard/Protector. En el modo de 
empleo de su sistema se explica como 
funciona. Si en este momento no dispone del modo de em-
pleo, puede descargarlo en http://www.haibrain.com. 
(servicio al cliente > modos de empleo).



AMPLIAR EL SENSOR PARA PUERTAS/VENTANAS
DS90 CON UN SENSOR CON HILOS.

El sensor para puertas/ventanas DS90 dispone de un con-
tacto con el que puede conectar un sensor con hilos. Este
sensor tiene que ser del tipo NC (normally closed, contacto
normalmente cerrado). El contacto no debe tener ninguna
tensión (potencial libre). 
1.Abra el compartimiento del transmisor del DS90, quitando

el tornillo. 
2.Quite el puente de hilo de la juntura para el sensor con

hilos (6).
3.Conecte su sensor. El contacto con hilos recibe una propia

zona en el central. En el modo
   de empleo de su sistema se explica como tiene que

anunciarlo. Para anunciar el sensor, realize un aviso de
alarma con el sensor con hilos, en el momento en el que
anuncie el sensor.

� La posición del conmutador min/max (retraso de la
alarma) del DS90 es válido tanto para el contacto mag-
nético, como también para el sensor con hilos..

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS

Alimentación 2x pila AAA 
Alcance Hasta 100m de campo libre,

hasta 30m a través de techos y paredes
Dimensiones 44x86x20mm
Frecuencia 433,92 MHz
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Información medioambiental para clientes de la Unión Europea
La Directiva 2002/96/CE de la UE exige que los equipos que lleven este símbolo en el propio aparato
y/o en su embalaje no deben eliminarse junto con otros residuos urbanos no seleccionados. El símbolo
indica que el producto en cuestión debe separarse de los residuos domésticos convencionales con
vistas a su eliminación. Es responsabilidad suya desechar este y cualesquiera otros aparatos eléctricos

y electrónicos a través de los puntos de recogida que ponen a su disposición el gobierno y las autoridades locales.
Al desechar y reciclar correctamente estos aparatos estará contribuyendo a evitar posibles consecuencias negativas
para el medio ambiente y la salud de las personas. Si desea obtener información más detallada sobre la eliminación
segura de su aparato usado, consulte a las autoridades locales, al servicio de recogida y eliminación de residuos de
su zona o pregunte en la tienda donde adquirió el producto.

DECLARATION OF CONFORMITY
Haibrain BV declara que este DS90 cumple con las exigencias esenciales y con las demás 

reglas relevantes de la directriz:

Directiva 1999/5/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 1999, sobre 
equipos radioeléctricos y equipos terminales de telecomunicación y reconocimiento mutuo 

de su conformidad

Directiva 2004/108/CE del Parlamento Europeo y del Consejo de 15 de diciembre de 2004 
relativa a la aproximación de las legislaciones de los Estados miembros en materia de 

compatibilidad electromagnética

Directiva 2011/65/UE del Parlamento Europeo y del Consejo de 8 de junio de 2011 sobre 
restricciones a la utilización de determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y 

electrónicos

DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

En la realización de este manual se ha puesto el máximo cuidado para asegurar la 
exactitud de la información que en él aparece. Haibrain no se responsabiliza de los 
posibles errores de impresión o copia.
Propiedades intelectuales y  todos los demás derechos de propiedad al contenido 
(incluso pero no limitado a números de modelos, software, audio, video, texto y fotos) 
pertenecen a Haibrain BV. Cada uso del contenido, cada distribución, reproducción, 
cambio, publicación y envío sin previo aviso en forma escrita por Haibrain es estrictamente 
prohibido. 
Todos los derechos de propiedad intelectual y otros derechos de propiedad son aplicables 
a todas las reproducciones. 
Los nombres de otras empresas y productos mencionados en este manual pueden 
ser marcas comerciales de sus respectivas empresas. La mención de productos de terceras 
partes tiene únicamente propósitos informativos y no constituye aprobación ni 
recomendación. Haibrain declina toda responsabilidad referente al uso o el 
funcionamiento de estos productos.
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